СТЕНОГРАМА

засідання Комітету з питань європейської інтеграції 

від  16 червня 2015 року.
Веде засідання Перший заступник Голови Комітету О.М.СЕМЕРАК


ГОЛОВУЮЧИЙ. …Чи є зауваження, пропозиції до порядку денного… проекту порядку денного? Немає. Тому вважаємо його прийнятим і є прохання від доповідача по другому питанню – це Міністерство інфраструктури,  поміняти… розглянути першим. Якщо у вас немає заперечень то… Оксана Костянтинівно, давайте тоді розглянемо ваш проект Закону про ратифікацію Угоди між Урядом України та Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії про повітряне сполучення, 0029. 

_______________. Добрий день. Дуже дякую. 


Шановний пане голово! Шановні депутати! На ваш розгляд виноситься проект Закону України про ратифікацію Угоди між Урядом України та Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії про повітряне сполучення. Його розроблено Мінінфраструктури спільно з Державіаслужбою з метою виконання внутрішньодержавних процедур, необхідних для набрання чинності Угоди між Урядом України і Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії про повітряне сполучення. Угоду було учинено 21 листопада 2011 року у м.Київ. Проектом Закону передбачається ратифікація Верховною Радою України цієї Угоди. Проект Закону було розглянуто та погоджено Міністерством закордонних справ, Міністерство економічного розвитку і торгівлі, Міністерством фінансів та Міністерством юстиції. Прийнято розпорядження Кабінету Міністрів про подання на ратифікацію Верховній Раді Угоди зазначеної 04.06.2015 р. № 580-р. Реалізація положень Закону не потребує фінансування з державного або місцевих бюджетів. Прийняття проекту Закону дозволить забезпечити створення та функціонування надійного правового механізму міжнародного рівня для реалізації активізації процесу двосторонніх державних зв’язків між Україною і Великою Британією, сприятиме  співробітництву в галузі авіаційного транспорту та подальшому розширенню географії польотів українських авіакомпаній. Враховуючи зазначене, прошу підтримати проект Закону про ратифікацію Угоди між Урядом України і Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії про повітряне сполучення. Дякую.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Є запитання у членів Комітету? У мене є запитання. Воно не зовсім до цієї Угоди стосується, але стосується «відкритого неба». Яка там ситуація на сьогоднішній момент?


_______________. На сьогоднішній день Україною всі процедури щодо підписання зазначеного документу виконані. Ми отримали повноваження на нашого міністра Андрія Миколайовича Пивоварського щодо підписання. Як ви знаєте, в обох документах в саміті Україна-ЄС та Східного партнерства зазначено, що сторони докладатимуть зусиль щоб підписати цю Угоду до кінця цього року. Неофіційно ми направляли неодноразово листи та Європейську сторону прохали підписати цю Угоду протягом червня тому, що вони матимуть саміт ЄС, на скільки я пам’ятаю. Це такий захід, який збирає всіх учасників процесу та вони можуть підписати. На сьогодні, на скільки я знаю з неофіційних моїх комунікацій, Представництвом України при ЄС ведуться перемовини щодо підготовки технічною стороною ЄС до підписання, але остаточної відповіді щодо підписання у червні ми не маємо. Фактично маємо будь яка змога коли збираються всі представники всіх держав, якщо рішення є і технічні вимоги виконані ми фактично можемо підписувати…українська сторона….

ГОЛОВУЮЧИЙ. А по Гібралтару зняли ці зауваження які були?


_________________. Вони кажуть, що зняли. Але технічні процедури починають…не починають не зрозуміло….Якось так….


ГОЛОВУЮЧИЙ. …Дякую….Будь ласка…. 


_________________. Я хочу додати, що … ну от те, що сказала Оксана Василівна, нажаль не знято питання по Гібралтару. Тобто питання цього формулювання, яке багатьом, я розумію, може здаватися не важливим, надто мізерним щоб блокувалась ціла Угода про спільний авіаційний простір, але на жаль, для Великобританії, Іспанії які протистоять одна одній, в цьому питанні …територіальної цілісності і суверенітету. Тому, нажаль, так припало, що загострення в їх двосторонніх відносинах щодо цього питання, воно якраз припало на момент завершення наших фінальних процедур по Угоді про спільний авіаційний простір. Фактично ми стали заручниками цього проблемного двостороннього питання.

Хороший сигнал є в тому, що Європейська Комісія обіцяє «дотиснути» обидві країни для того щоб зняти це питання і дозволити нам завершити фінальні процедури. Але поки що це залишається на рівні політичного зобов’язання. Дякую.


ГОЛОВУЮЧИЙ. Дякую. Ще зауваження? Запитання? Немає. Ну, дочекаємось наших колег, приймемо рішення по другому питанню. 

По першому питанню, проект Закону про ратифікацію Угоди (у формі обміну нотами) між Кабінетом Міністрів України і Урядом Республіки Польща про взаємне працевлаштування членів сімей працівників закордонних дипустанов, (0028). Наталія Миколаївна доповідає. Так?... Будь ласка. 

_________________. Дякую. Шановні панове  народні депутати…Шановні присутні. Вноситься на розгляд проект Закону про ратифікацію міжурядової Угоди про взаємне працевлаштування сімей дипломатичних працівників. Угода… відповідно вона була підписана 27 лютого 2015 р. і регулює, відповідно….зрозуміло з назви, регулює взаємне працевлаштування співробітників сімей. Чому це важливо? Тому, що в більшості країн, на жаль, зберігається ситуація коли дипломат має наприклад, дружину або чоловіка, які не мають змоги працювати. Відповідним чином, втрачається не лише стаж, втрачаються професійні якості. Після повернення, після закордонного відрядження дуже важко знайти роботу. Тому ми послідовно тримаємо курс на те, щоб розширювати коло таких Угод. Поки що ми маємо 5 аналогічних угод, таких як з Польщею. Це Аргентина, Туреччина, Іспанія, США і от буде Польща п’ятою. Поляки вже завершили свої внутрішньодержавні процедури. Повідомили нас про ратифікацію. Таким чином, з моменту ухвалення відповідного рішення Верховною Радою у формі обміну нотами, ми повідомимо одна одній, що ми завершили внутрішньодержавні процедури. Тому прошу вас підтримати.
ГОЛОВУЮЧИЙ. Дякую. Є зауваження? Питання? …. Окей. Тоді оскільки немає можливості пропоную перейти до… Третій пункт порядку денного за наполяганням Міністерства внутрішніх справ знятий і… Немає нікого від Міністерства внутрішніх справ? Немає.

…. Наскільки повідомлений був секретаріат Комітету міністерство хоче внести на заміну законопроект про сервісні послуги і сервісні центри, тому знімаю з розгляду сьогоднішнього порядку денного. 

Четвертий пункт порядку денного  проект Закону про внесення змін до деяких законів України щодо спрощення регулювання виробництва та обігу пива, № 2971. Авторами законопроекту є Кабінет Міністрів. Доповідає від Міністерства фінансів України Юрій Петрович Романюк.

РОМАНЮК Ю.П. Добро дня. Подача законопроекту пов’язана з тим, що з 1 липня відповідно до Закону, прийнятого наприкінці минулого року, закону № 71 (щодо Податкової реформи) з 1 липня пиво відноситься до алкогольних напоїв. В зв’язку з цим, автоматично, на виробництво, імпорт, експорт та продаж пива розповсюджуються всі вимоги, які стосуються виробництва та продажу, пов’язані з алкогольними напоями, зокрема, з горілкою. Протягом першого півріччя цього року ми мали декілька зустрічей між Міністерством фінансів з представниками Посольства Данії, Бельгії, інвесторами, які з розумінням поставилися до того, що ми відносим пиво до алкогольних напоїв оскільки це передбачено директивою ЄС 9284 від 1992 року. Але попросили врахувати особливості виробництва пива, оскільки, на відміну від виробництва горілки, не треба настільки щільне державне регулювання щодо контролю над місцями зберігання пива…, виробництва, визначення на рівні Кабміну мінімальних оптово-роздрібних цін. Міністерство фінансів і Уряд пішли назустріч таким проханням, тому було розроблено …значить…законопроект, який знімає декілька вимог, зокрема, щодо ліцензування виробництва, експорту, імпорту пива; регулювання Урядом цін, нормування витрат при виробництві і реєстрація місць зберігання пива у державному реєстрі. В той же час залишається необхідність придбання ліцензій на оптову торгівлю пивом на ліцензію на роздрібну торгівлю пивом. Прийняття  зазначеного Закону, навіть з цими правками, забезпечить Бюджет додатковими надходженнями близько 70 млн. грн. на рік. Зазначений законопроект і Закон, який був прийнятий у минулому році 71, не суперечить директивам ЄС які визначають оподаткування підакцизних товарів. Зобов’язання України в Угорі про асоціацію ЄС також не передбачають жодних умов до оподаткування підакцизним податком пива. 
ГОЛОВУЮЧИЙ. Дякую. Є запитання до доповідаю чого? Від Міністерства економіки є хтось бажаючий? Нема взагалі нікого. … Є представник.. Бажання виступити немає. Так? Прекрасно. Від Комітету висновок підготовлений …..Юрій Мартинов… будь ласка.

МАРТИНОВ Ю.П. …(не чути)…. викладені в проекті Закону, що стосується реклами пива, то деякі питання врегульовані Європейською конвенцією про транскордонне телебачення відповідно до …котре… там не встановлені певні обмеження ….програм і передачі виробниками алкогольних напоїв і встановлюються певні вимоги то тієї чи іншої реклами алкогольних засобів, також включаючи і пиво. …І ці…. положення узгоджуються з положеннями котрі вказані в проекті Закону. Також, сама Конвенція…. вона не дозволяє на національному рівні встановлювати більш жорсткі обмеження…ось. Загальний висновок по цьому проекту Закону, що він не суперечить праву Європейського Союзу.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Дякую.  В мене є запитання розробників. Скажіть, будь ласка, на обивательському рівні після прийняття Закону в такій редакції на українському телебаченні буде присутня Ліга Європи чи не буде? Чи Ліга Чемпіонів? Яка спонсорується ….
_______________. Там немає обмежень щодо спонсорування ….з використання торгових марок пива спортивних заходів, в тому числі і на телебаченні. Тобто….

ГОЛОВУЮЧИЙ. Там..  це де нема? В Європі чи в вашому Законі?

_______________. В законопроекті немає обмежень. Тобто, рекламний ринок, в тому числі і на телебаченні, пива не обмежується з урахуванням норм законопроекту, який винесений …..

ГОЛОВУЮЧИЙ. У мене таке враження склалося, що воно, як раз, створює певні проблеми для телевізійних каналів транслювати спортивні події які спонсоруються пивом. Але, шановні колеги, враховуючи висновок який підготовлений фахівцями Комітету, я пропонував би трошечки відредагувати його. Рекомендувати …в такій редакції: рекомендувати прийняти за основу, а головному Комітету  під час підготовки до другого читання розглянути відповідність норм, якраз конвенції про яку секретаріат нашого Комітету звертає увагу, для того щоб у нас не було, як це часто буває, потім повернень до прийнятих раніше законопроектів. Є якісь думки стосовно цього в членів Комітету? Хто «за»... тоді прийняти висновок в такій редакції з моїми зауваженнями прошу проголосувати… Хто - «за»? Більшість «за». Дякую.

Тоді вернутися пропоную до першого  і другого питання. У нас були поінформовані… що були доповіді від Кабінету Міністрів, прошу підтримати схвалення рішень Верховною Радою про ратифікацію першого і другого. Так… більшість «за», рішення прийнято. 

Наступний в порядку денному у нас…пункт п’ятий, проект Закону про внесення змін до статті 60 Закону України «Про господарські товариства» (щодо зменшення кворуму загальних зборів учасників товариства з обмеженою відповідальністю), № 2757.  Чи є …. Різаненко?  Я не бачу… Чи є хтось від авторського колективу?
_______________. Так. Доброго дня. Мене звати Скачко Олексій. Я помічник народного депутата Різаненка і він надав доручення мені представляти цей законопроект. 

ГОЛОВУЮСИЙ. … Різаненко один автор?

СКАЧКО О. Так один. 

ГОЛВУЮЧИЙ. Шановні члени Комітету, чи сприймаємо ми?.. Будь ласка. 

СКАЧКО О. Дякую. Наш законопроект спрямований на зниження кворуму загальних зборів учасників товариства з 60 до 50%. Це, безперечно, покращить ситуацію в підприємствах, особливо державного сектору, там де власники контролюючого пакету акцій, наприклад, власники 40% ….акцій, а статутного фонду компаній блокують роботу загальних зборів товариства і таким чином порушують права більшості учасників на участь у правлінні товариством. Зниження кворуму з 60 до 50% безперечно є наближення українського законодавства до європейського, яке надає значно більше повноважень членам товариства з обмеженою відповідальністю. Взагалі, у ним немає такого поняття, як товариство з обмеженою відповідальністю. Просто – товариство, або концерн. До… відповідно до регламенту Ради ЄС (№2157) 2001 року члени господарського товариства маю право самостійно визначити в своєму статуті, який відсоток голосів потрібен для того, щоб кворум загальних зборів був повноважним. Тобто, щоб загальні збори мали кворум. 
На нашу думку, оскільки ми йдем поступово до наближення нашого законодавства до європейського, на першому етапі достатньо знизити до 50%, а в подальшому доцільно буде… якщо буде визнано доцільним можна буде знизити і далі, або надати таке повноваження самим членам господарського товариства.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Дякую. Зрозуміло, чи є бажаючи взяти участь в обговоренні? ….Зараз… в мене є питання до Міністерства економіки, ваша позиція мені цікава щодо цього…

_________________. Міністерством економіки цей законопроект підтримується.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Окей. Прекрасно. Від нашого Комітету хто готував?... Юрій, ви…? Будь ласка.

МАРТИНОВ Ю.П. … Подібний проект Закону був розглянутий… ось… Ініціатором був… членів нашого Комітету… пані Сотник. Ось… питання, котрі вис… в проекті Закону… зниження кворуму до більш ніж 50% …е… не відповідає праву Європейського Союзу, а саме регламенту 2157/2001, ось… Справа в тому, що кворум вста….хоча б половину членів, які мають бути присутніми або представленими, тобто 50%... А також, хотів би зауважити один важливий момент, що якщо в статуті товариства не встановлені інші …. Тобто передбачається, що е…е співвласники того чи іншого товариства вони …можуть самі встановити той чи інший кворум. Якщо вони цього не зробили і…. користуються безпосередньо регламент … регламентом Європейського Союзу, то визначається  відповідно до регламенту – 50%... є кворум…. Ось.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Хоча б 50%?

МАРТИНОВ Ю.П. Хоча б – 50%. Тобто, від 50 ….

ГОЛОВУЮЧИЙ. А ви пропонуєте більше 50%?...

МАРТИНОВ Ю.П. Так…ось…
(загальна дискусія)

_________________. ….Вона не прямо суперечить регламенту. Регламент…. для нас не має обов’язкового характеру. Ми зобов’язались адаптувати поступово законодавство до законодавства Європейського Союзу. Тобто, спочатку, ми його адаптуємо таким чином, а далі ми можемо приймати наступні рішення….

(загальна дискусія)


_______________....... чому ми зразу не можемо?.....


_______________. Стосовно зауваження… що … якщо статутами не встановлено інше. Якщо ми зараз приймемо законопроект даний, враховуючи цю статтю регламенту, ми дамо право…. Точніше не дамо право, а ми закріпимо чинність тих регламент… тих статутів підприємств які зараз існують. Тобто, всі статути, які зараз визначають чинність   50% і більше, як відповідно до Закону, вони залишаться чинними … вони матимуть…. юридичну силу ніж ті Закони, які ми приймемо. Нічого не зміниться фактично. 

________________. Можна питання? Якщо дійсно власники хочуть таким чином перерозподіли  і так впливати на діяльність компанії? Яке ми маємо право втручатися, якщо вони так встановили?.... Можемо встановити граничну норму? Але ми не можемо втручатися в їх діяльність, якщо вони так домовились. (загальна дискусія).

_________________. Так, але є гранична норма.  (загальна дискусія)  Мінімум – 50%. А якщо вони захочуть інакше перерозподілити – це їхнє право. Тобто, дамо їм право? Ми встановлюємо мінімум, а все що далі, будь ласка, як там хочуть……(загальна дискусія)

__________________. Так… так…. Саме так. (загальна дискусія)

__________________. Ну ви розумієте, що ми тут порушуємо два ….Я не погоджуюсь взагалі з питанням, що давайте поступово йти до євроінтеграції…Якщо ми змінюємо закон… то ми маємо змінювати відповідно до діючого  європейського законодавства. Не говорити що директива нами не імплементована, це перше. Друге, дивіться, тут є питання … свободи корпоративних відносин. Це не адміністративні відносини, тут діє диспозиція. Це означає, що власники самі для себе визначають, яким чином в середині товариства вони регулюють ці відносини. (не чути)…з юридичної точки зору… власників змінювати  свою позицію відносно того… яким відносинам …..має прийматися рішення. Чому?

____________________. Так чи інакше, законодавство встановлює загальні норми, в яких будуть розвиватись уже …правові відносини і регулюватись більш детально договором. То є основа, це є шаблон. 50% і більше, детальніше вони можуть регулювати за домовленістю сторін…. (загальна дискусія)

____________________..... Які застереження….які випадки, коли цим регламентом …. статутом не встановлено інше.


___________________. Застереження немає. Ця пропозиція може бути доповнена іншим народним депутатом…..


ГОЛОВУЮЧИЙ. Колеги, давайте таким чином…..проект висновку, який підготовлений в Комітеті з питань європейської інтеграції і говорить про те, що визнати проект Закону який не відповідає праву Європейського Союзу… Насправді, ми можемо скористатися нормою…, що протягом певного періоду привести до відповідності, але, чесно кажучи, я не бачу цієї необхідності. Головним Комітетом цього законопроекту є Комітет з питань економічної політики… Очевидно, що Комітет буде приймати остаточне рішення, але, очевидно, нам потрібно вказати Комітету з питань економічної політики наші заперечення і наші зауваження. Тому, якщо немає інших пропозицій, пропонується прийти рішення про те, що … схвалити висновок Комітету з питань європейської інтеграції про те, що проект Закону не відповідає праву Європейського Союзу. (загальна дискусія)
ГОЛОВУЮЧИЙ….Ми вказуємо це….Комітет головний буде приймати рішення. ..Хто – «за»? Прошу проголосувати. Більшість – «за». Рішення схвалене. Дякую.


Шостий пункт….шостий пункт … проект Закону про внесення змін до Митного кодексу України (щодо регламенту порядку переміщення через митний кордон України товарів, які підлягають оцінці відповідності), № 2242, автор – Кришин. Хто є від автора?...Це у нас шостий пункт… Немає нікого. Пропоную перенести розгляд законопроекту. Немає заперечень.

Пункт сьомий. Проект Закону про страхування (1797-1), автор Поляков. Є від автора хтось? Немає. Пропоную перенести розгляд. Не заперечуєте, члени Комітету? Дякую.

Так, в пункті восьмому, законопроекти, що регулюються  національним законодавством країн-членів ЄС, не стосуються наших зобов’язань. Всі ознайомились? Прошу підтримати. Немає заперечень? Рішення прийнято.


В дев’ятому. Затвердження Рекомендацій Комітетських слухань «Посилення ролі євро регіонів у здійсненні транскордонного співробітництва». Що будемо робити?... я би пропонував… Хто є з авторів..? Хто розробник…? Це ж …Оксана? (загальна дискусія)….Але ми їх  вже розглядали один раз за присутності  …Оксани… в нас пройшла дискусія….

(загальна дискусія)….Обговорювали і розіслали….про що  і йде мова, що ми обговорювали і розіслали….

Шановні колеги! Запрошені! Я бачу в нас є багато від різних центральних органів виконавчої влади. Чи є бажаючі висловити… зауважень в цьому пункті? Немає. Тому, пропоную схвалити…..Є застереження?... Представники Уряду?... (загальна дискусія)…. Вас на інше запросили? (загальна дискусія) Почекайте, це останній пункт справи (загальна дискусія)…Будь ласка.

___________________. (не чути)  ….відображали, можливо…. По двох пунктах зробити редакційні правки, які б більш точно відображали, можливо, ту ідею, яка закладалася авторами. Ну, перше: пропозиція введення представників єврорегіонів території дії програми до складу моніторингу комітетів програми транскордонного співробітництва. На сьогодні, правила Європейської Комісії дозволяють і представники обласних адміністрацій вже входять і в моніторингові комітети, і в оціночні. Крім того, відповідно до правил Європейської Комісії, треба уникати конфлікту інтересів, який може виникнути, оскільки члени єврорегіонів, як правило, в більшості приймають участь у проектах, які фінансуються Європейської Комісією. Тому, ми хотіли би,  можливо тут, запропонувати переформулювати і уточнити, які саме представники. Тому, що сьогодні вже входять  представники, область визначає цих представників. В керівні органи єврорегіонів входять представники обладміністрацій, таким чином, представники, начебто, вже є. Або уточнити хто саме міг би ще ввійти і тоді вирішувати це питання. Тому, що в інший спосіб ….

ГОЛОВУЮЧИЙ. А є у вас рекомендації, хто міг би ще ввійти?


____________________. …Ну, якщо відповідно до визначення, це можуть бути представники там … органів самоврядування, якщо таке бажання є їх включити, то можна було  б це й прописати….це….


ГОЛОВУЮЧИЙ. Це який пункт? Вибачте, я …

____________________. …пронумерований…здається другий.


ГОЛОВУЮЧИЙ. Це в рекомендаціях? Другий абзац?


___________________. Другий абзац. Введення представників. Тобто, уточнити яких саме представників, оскільки представники обладміністрацій вже входять в цей моніторинговий комітет і вони є представниками в керівних органах єврорегіонів. Тобто, вже є представники на сьогодні. Якщо нам цього мало і ми вбачаємо за необхідне інших включити представників, то уточнити яких саме, але, беручи до уваги, що вони беруть участь в цих проектах як учасники і це може розглядатися як конфлікт інтересів …Європейської Комісії. 


ГОЛОВУЮЧИЙ. Будь ласка.


___________________. А це щось означає?... (не чути)…


___________________. Так. Я думаю, було б правильно, делегувати ще  з більш може широкими повноваженнями тому представнику, який вже визначений від обладміністрації.

___________________.....визначена квота в участі….. Польща-Україна. Там по три представника. Да?

___________________. …. В практиці так було і нема підстав думати, що в новій програмі буде в інший спосіб, тобто, на сьогодні Єврокомісія затверджує …. програму, але думати, що буде якось по іншому ….навряд чи.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Я, на кінець то, знайшов де  … про що ви говорити. Це в Рекомендаціях пункт 2, де Кабінетом Міністрів України… підпункт 2: «ввести представників єврорегіонів та території дії програми до складу моніторингових комітетів програми представників…. Ви хочете уточнити яких саме представників?

___________________. Да. Тому що на сьогодні вже є представників від обладміністрація які, я би сказала, входять також і до євро регіонів. До керівних органів єврорегіонів входять представники обладміністрацій, тобто, у нас вже є делеговані люди до цих моніторингових комітетів від кожної області і вони там постійно беруть участь…..
ГОЛОВУЮЧИЙ. Сформулюйте ще раз…ввести…Як ви пропонуєте? Представників обласних адміністрацій?

___________________.Ні. Ми пропонуємо: або уточнити яких саме представників, або можливо, переформулювати взагалі і сказати, що наділити, може, повноваженнями представників, які беруть участь в цих моніторингових комітетах, представляти інтереси єврорегіонів. Ну, можливо, переформулювати просто. Я просто не знаю, що автор хотів …саме запропонувати. Тому, що на сьогодні нема как би проблем в цьому питанні.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Добре. Я зрозумів Давайте таким чином поступимо…автор законопроекту є у відря… проекту рішення, є  у відрядженні і вона буде після 20-го числа… Ми зафіксуємо в стенограмі і протоколі ваші рекомендації і будемо рекомендувати схвалити з уточненнями про які ви сказали. Є ще у вас…?
_______________. Так. Ще одне, будь ласка. Я не може сказати який це по порядку пункт, тому що не пронумероване…різновид…доцільність..

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ні, скажіть хоть розділ хоча би спочатку.

_______________. Другий розділ, перше питання, мені підказують.


ГОЛОВУЮЧИЙ. Де Верховна Рада чи що? ….. Кабміном …центральним органом…. Місцевим?


______________. У нас в іншому форматі прийшло…. Відновити діяльність координаційно-дорадчої ради з питань транскордонного співробітництва …


ГОЛОВУЮЧИЙ. А… є… шостий пункт. Це є шостий пункт третього розділу центральним та місцевим органам виконавчої влади…та відновити діяльність координаційно-дорадчої ради з питань транскордонного співробітництва та розвитку єврорегіонів при Міністерстві регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України за участю…. Цей пункт мається на увазі? …І що ви пропонуєте?


________________.Що пропонується. Оскільки на сьогодні, відповідно до Постанови Кабінету Міністрів (1088),  існує міжвідомча комісія з питань підтримки транскордонного співробітництва, яка також є доречи консультивним органом при Кабінеті Міністрів з цих самих питань, то ми просто пропонуємо редакційно змінити, написати, що …включити до складу цієї міжвідомчої комісії з питань підтримки транскордонного співробітництва, всіх цих представників які тут перелічені. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ця рада теж при Міністерстві …регіонбуду …працює?


_________________. І та і та – це дорадчий консультативний орган при Кабінеті Міністрів. Просто, та рада про яку……


ГОЛОВУЮЧИЙ….тут при Міністерстві регіонального розвитку…


________________. При Міністерстві такої  ради не було. Це був дорадчий консультативний орган Кабінету Міністрів…


ГОЛОВУЮЧИЙ. Ні, тут йде мова: …рекомендувати відновити діяльність… розглянути….


_______________. Дивіться, у нас головою цієї міжвідомчої комісіє є наш міністр – Віце-прем”єр-міністр, тобто, навіщо нам мати два…дві з одних і тих самих питань…дорадчо-консультативні органи якщо можливо…. робочу групу створити….

ГОЛОВУЮЧИЙ. Давайте таким чином напишемо… приблизно в такій редакції: розглянути можливість відновлення діяльності такої координаційно-дорадчої ради про яку тут іде мова, а ту …яку ви, через кому, е… активізувати роботу вашої…міжвідомчої. Оскільки я розумію, що на комітетських слуханнях необхідність відновлення координаційно-дорадчої ради виникла в зв’язку з тим, що можливо ця міжвідомча, про яку ви говорити, не дуже активно працює. Це  влаштувало б всіх. Розглянути можливість відновлення чи доцільність відновлення та активізувати роботу міжвідомчої. Приймається?


________________. Знаєте чому виникло це питання? Тому, що Органам…органам який виконував функцію … там організаційні… був мін було Мінекономрозвитку вот цієї комісії… міжвідомчої комісії з питань підтримки транскордонного співробітництва. Зараз ми вносимо зміну  в цю Постанову і буде Мінрегіон, тобто …ну…функції переходять до Мінрегіона. І тому, дійсно, двічі мати однакові комісії… тому давайте о так як ви запропонували…


ГОЛОВУЮЧИЙ. Розглянути можливість і можливо буде прийняте рішення, що при Міністерстві зробити, а ту ліквідувати. Дякую. Я розумію, що  у вас більше немає зауважень… з такими заува…Будь ласка.


ПАСТУХ Д.  Я перепрошую. Пастух Дем’ян, я директор департаменту так само Мінрегіону …якраз перенесення функцій від одного департаменту до іншого, як доповідалося на парламентських слуханнях. Один важливий момент про який я говорив на парламентських слуханнях - це якраз питання функціонування розвитку транскордонного співробітництва. Єдиним дієвим механізмом який у нас є на сьогодні – лише програма Європейського Союзу і транскордонного співробітництва, а що до іншого розвитку транскордонного співробітництва … інший єврорегіон або інший інструмент у нас лишається…(не чути) …нема ніякого фінансування. І ми в цих рекомендаціях на сьогоднішній день з того, що ми бачимо… в Верховній Раді ми бачимо пунктом 2 передбачається окремий пункт  … з нову ж таки, наскільки … тих заходів, тих програм які будуть фінансуватися лише в рамках транскордонного співробітництва з Європейським Союзом. На сьогоднішній день в нас з усіх єврорегіонів функціонують чотири. Інші регіони, я розумію Російську Федерацію ми не обговорюємо, але з Республікою Білорусь і з Молдовою… Ці єврорегіони, вони лишаються під питанням. І окрім єврорегіонів це не лише це не лиши єдиний інструмент транскордонного співробітництва, напевно, в нас мали бути інші програми, які мали б фінансуватися з державного бюджету. Тобто, співфінансування  це добре, це завжди питання які виникали в Мінекономрозвитку під впровадження цих проектів, але….

ГОЛОВУЮЧИЙ. Без спів фінансування немає фінансування з партнерської сторони…


ПАСТУХ Д.. …це  нам  надзвичайно важливо…


ГОЛОВУЮЧИЙ. Тому ми рекомендуємо комітетськими слуханнями Верховній Раді передбачити наше співфінансування…Друга частина вашого питання стосується пріоритетів нашого співробітництва транскордонного, крім Європейського Союзу, з іншими. Це обговорювалось на парламентських…на слуханнях нашого комітету. Я, нажаль, не був присутній в тій частині, але оскільки я пам’ятаю, це обговорювалось і така редакція очевидно задекларована, що автори, напевно, не дуже розуміють як можна організовувати транскордонне співробітництво з Російською Федерацією – з державою-агресором, як мінімум, це буде смішно виглядати. 


ПАСТУХ Д. Однозначно.


ГОЛОВУЮЧИЙ. Тому, пропоную залишити в тій редакції яка є підготовлена. 

ПАСТУХ Д. А з іншими країнами, крім країною-агресором, які не є країнами Європейського Союзу.


ГОЛОВУЮЧИЙ. У нас лишається Молдова, вона є частиною Східного партнерства, тому вона знімається… у рамках…так..


ПАСТУХ Д.Там вкрай обмежене фінансування.


ГОЛОВУЮЧИЙ. То інша справа, вкрай обмежені чи ні. У нас лишається Росія і Білорусь. Стосовно…стосовно Білорусії… ну я не знаю….Хто з авторів готовий відповісти?


ПАСТУХ Д.. Нам з Білоруссю, просто, на сьогоднішній день, готується чергове проведення засідання комісії, спільної міжурядової комісією, в рамках якого Білорусь активно піднімає питання розвитку транскордонного співробітництва і готова розглядати ініціативи української сторони щодо… ефективності по регіонах, підтримки постраждалих регіонів, які, навіть, зазнали впливу від внутрішньо переміщених осіб і т.і. 


ГОЛОВУЮЧИЙ. Я думаю, що ви маєте рацію, коли піднімаєте це питання, але давайте обмежимося інструментами східного партнерства. І Молдова і Білорусь вони підпадають під цю дію, тоді може, в перспективі,будемо готувати розширення. Сприймається така редакція, чи ні? 

ПАСТУХ Д.. Просто я хотів би, що ми зафіксували, що якщо ми лишаємося на такій редакції і далі проговорюємо, то ми говоримо, що .. .розвиток транскордонного співробітництва буде відбуватися лише в рамках програми Європейського Союзу…


ГОЛОВУЮЧИЙ. Східного партнерства.


. ПАСТУХ Д....східного партнерства…


ГОЛОВУЮЧИЙ. Так які країні підпадають під східне партнерство? 


ПАСТУХ Д. Весь Чорноморський басейн і країни на які розповсюджується …(не чути) …Білорусь так само….

ГОЛОВУЮЧИЙ. Я до цього і веду, що вона там є. Тому вона не випала, але можливість розширення і більша активізація….


ПАСТУХ Д. …Ще є єврорегіони які не будуть підпадати під дію, знову ж таки, цієї програми тому, що вони не підпадають під програми спільні з Європейським Союзом, наприклад, Полтава…там є європейський регіон.   (спільна дискусія) Ми говоримо зараз про єврорегіони, єврорегіони на сьогоднішній день, усі які були засновані з 1995 року – 10 єврорегіонів, діючими є лише 4 – це Буг, Карпатський, Нижній Дунай, Верхній Прут. Щодо Дніпро, Слобожанщина, Ярославна …я розумію Донбас, Дністер з Молдовою лишаються, але два єврорегіони – вони не діючі. І про це…..

ГОЛОВУЮЧИЙ. Дем’ян Омелянович, я прошу, сформулюйте свою пропозицію, щоб ми її розглянули зараз.


ПАСТУХ Д. Пропозиція наступна – передбачити субвенцію для розвитку програм транскордонного співробітництва  без обмеження програми в рамках …(загальна дискусія)….

ГОЛОВУЮЧИЙ. Почекайте, Демян Омелянович, ми тільки зараз з вами пробіглись, що під  східне партнерство попадає і Молдова і Білорусь. Тут немає зауважень. Тобто ваша пропозиція, я так розумію, ви настоюєте, щоб ми в наші рекомендації включили Росію?


ПАСТУХ Д. Я не на… Не…Ні. Жодним чином. Я кажу….


ГОЛОВУЮЧИЙ. Про що ви настоюєте.


ПАСТУХ Д. Зрозумійте, будь ласка. Програми які є в Європейським Союзом, вони будуть …до них будуть долучаться дотичні області, які є дотичними до цих кордонів….(загальна дискусія)…


ГОЛОВУЮЧИЙ. Добре. Дякую. Шановні колеги…Дем’ян Омелянович, я пропоную вам як представнику Міністерства регіонального розвитку, сформулювати письмові пропозиції, додаткові….. Надіслати до нас в Комітет… Я хотів би бачити позиції міністра в цих рекомендаціях, а наші рекомендації в позиції яка викладена – підтримати і схвалити. Добре, рішення прийнято. Нам залишилося визначитись хто буде доповідати чи співдоповідати від Комітету 1 і 2 питання. Чи є бажаючі серед членів Комітету? …..Ну, по ратифікації …завтра…так. Добре. По Польщі  - Сотник. І друга ратифікація у нас по Великобританії по…. повітряне сполучення …Мустафа Наєм… завтра. А третє ….(загальна дискусія) …Прекрасно. Дякую всім. Комітет оголошую закритим. 
